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INSTRUKCJA MONTAZU KONSTRUKCJI ALUPROF MB-77 HS

Ksztattowniki aluminiowe, detale, elementy wypetniajace, szyby, okna, drzwi moga by¢ transportowane dowolnymi
Srodkami transportu pod warunkiem zabezpieczenia przed zabrudzeniami, kurzem i mozliwoscig uszkodzen podczas
transportu.

Wytyczne na budowie

Nowoczesne drzwi systemu MB-77 HS zachowuja swoje bardzo dobre wtadciwosci eksploatacyjne pod warunkiem,
ze zostana prawidtowo zamontowane do $cian budynku. Dopuszczalne ugiecie nadproza lub stropu nad drzwiami
MB-77 HS wynosi 2 mm. Na prawidtowy montaz wyrobu maja wptyw nastepujace czynnosci:

1. Przygotowanie otworu w $cianie budynku

Otwér w murze, w ktérym maja by¢ zamontowane drzwi powinien mie¢ wymiary odpowiednio wieksze od
zewnetrznych wymiardéw oscieznicy. Wielkos$¢ szczelin miedzy ramga aluminiowa, a murem zalezy od dtugosci
ksztattownikdw, ich koloru oraz sposobu wypetnienia szczelin. Katy otworu powinny mie¢ 90°, a przekatne nie
powinny sie rézni¢ o wiecej niz 1 ¢cm, co mozna tatwo sprawdzi¢ za pomoca tasmy lub sznurka. Jezeli naroza
otworu nie zachowuja kata prostego, moze dojs¢ do deformacji geometrii oscieznicy, co wptywa na
funkcjonalno$¢ catego wyrobu. Wszystkie powierzchnie wewnetrzne otworu powinny byé mozliwie gtadkie i bez
ubytkéw. Dolna powierzchnia otworu powinna by¢ pozioma, jednolita, réwna, zbudowana z warstwy materiatu,
na ktérym stabilnie mozna oprzec wyroéb.

2. Ustawienie oscieznicy w murze

Drzwi ustawiamy na nosnym progu, ktéry zapewnia ciagte przeniesienie obcigzen, izolacje termiczng oraz
zachowanie poziomu (maksymalne pochylenie to 0,5 mm /1 m dtugosci progu). Potozenie drzwi wzgledem muru
powinno by¢ takie, aby izoterma 10° C przechodzita przez ta konstrukcje. Tylko wéwczas unikniemy zjawiska
skraplania sie pary wodnej na wewnetrznej stronie wyrobu podczas normalnych warunkéw uzytkowania. W
murze warstwowym izolowanym wetng mineralng lub styropianem izoterma ta znajduje sie w pasie materiatu
izolacyjnego, dlatego tez na jego gtebokosci powinien by¢ wykonany montaz. W przypadku $ciany ocieplanej od
zewnatrz konstrukcje aluminiowe zaleca sie montowac blisko pasa zewnetrznej izolacji. Konstrukcja powinny
by¢ wypoziomowana, a odstepy miedzy sasiednimi profilami powinny by¢ jednakowe. Szczelina miedzy
osScieznica, a murem z obydwu stron powinna by¢jednakowa i musi umozliwia¢ swobodng kompensacje dylatacji
termicznej wyrobu.

3. Mocowanie wyrobu w murze
Drzwi zaleca sie mocowaé za pomoca kotew stalowych lub kotkdw i wkretéw ze stali nierdzewnej lub
ocynkowanej oraz przy uzyciu klockéw podporowych. Zamocowanie musi gwarantowac przeniesienie obciagzen
zewnetrznych na konstrukcje budynku, przy czym funkcjonalno$ci drzwi musi by¢ zachowana (ruch skrzydet przy
zamykaniu i otwieraniu powinien by¢ ptynny).

4. Wykonanie izolacji wyrobu

Izolacja przestrzeni miedzy oscieznica, a murem ma na celu zabezpieczenie przed wnikaniem wody, zaréwno
opadowej od strony zewnetrznej, jak i pary wodnej od strony wewnetrznej oraz ma za zadanie zapewnic izolacje
termiczna i akustyczna. W tym celu najczedciej wykorzystuje sie wetne mineralng, pianki montazowe lub watki
polietylenowe, masy silikonowe, tasmy rozprezne oraz folie wiatroszczelne i paroizolacyjne. Warstwa izolacji
wokét oscieznicy powinna by¢ jednolita, bez przerw i o jednakowej grubosci. Po zewnetrznej stronie
wykonujemy izolacje wiatroszczelng, szczegélnie starannie wzdtuz dolnej ramy i narozy. Nalezy pamieta¢, aby
zapewnic¢ bardzo dobrg izolacje na przenikanie pary po stronie wewnetrznej szczeliny montazowej. Jeéli wneki
otwordéw tynkowane s3 po zamontowaniu konstrukgcji aluminiowej to drzwi nalezy tak zabezpieczy¢, aby tynk
nie stykat sie z powierzchnig wyrobu.

5. Konserwacja
Aluminiowe ksztattowniki anodowane lub lakierowane nalezy my¢ miekkg szmatky przy uzyciu delikatnych
srodkdédw myjacych. Nie nalezy uzywac ptyndéw na bazie zwigzké4w mocno alkalicznych lub kwasnych, ktére moga
spowodowac uszkodzenie powtok tlenkowych lub lakierowanych. Nie wolno stosowac srodkéw czyszczacych o
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Ph ponizej 5 lub powyzej 8. W czasie mycia temperatura powtok oraz temp. wody nie moze przekraczac¢ 25° C.
Po kazdym myciu, powierzchnia musi by¢ natychmiast sptukana czysta zimna woda. Regularne mycie zapobiega
powstaniu intensywnych, trudnych do usuniecia zabrudzen. Konserwacje oku¢ nalezy wykonywaé zgodnie z
zaleceniami ich producentéw.

UWAGA!

Wapno, cement, substancje alkaliczne i czyszczace (np. wybielacze, pasty Scierne) maja szczegdlnie szkodliwy wptyw
na ksztattowniki aluminiowe, a zwtaszcza na dekoracyjne powierzchnie ochronne. Dlatego tez nalezy ograniczyé
wykonczeniowe roboty "mokre" do minimum. W przypadku zetkniecia zaprawy z powierzchnig aluminium nalezy
natychmiast zmy¢ z niej zaprawe (nie dopuscic¢ do jej stwardnienia). Brak przemycia spowoduje trwate odbarwienie i
uszkodzenie powierzchni. W miejscach styku powierzchni aluminiowej z innymi metalami lub ich stopami wystepuje
elektrochemiczne utlenianie aluminium. Korozja ta szczegdlnie szybko nastepuje w warunkach podwyzszonej
wilgotnosci. W zwiazku z tym nalezy zawsze oddziela¢ aluminium od innych metali warstwa izolujaca.
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Szklenie od strony wewnetrznej - kolejno$¢ montazu
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E * - Dobor zalezy od grubosci szyby.

Selection depends of the thickness of the glass pane.
Moa6op 3aBUCUT OT TOMWUHBI CTEKNA.

Die Auswahl hangt von der Scheibendicke.

@ Kolejne kroki montazu
Subsequent assembly steps
OuepepHble aTanbl MOHTaxa
Montageschritte

@ 120927
@ 120518*

@ Szyby / Window panes /
Crekno / Glasscheiben

m Cigg dalszy na str. 09-0-06.00
Continuation on page 09-0-06.00
MpogomkeHne Ha cTpaHuue 09-0-06.00
Fortsetzung auf Seite 09-0-06.00

K518804X

09-0-06.00

www.aluprof.com
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Sza Ch - m a t Szklenie od strony wewnetrznej - kolejno$¢ montazu c.d.
Internally glazed - installation sequence cont.
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@ @ 80453125 @
Kolejne kroki montazu @ 80453081*, 85730131
@ Subsequent assembly steps
m * - Dobor zalezy od gruboéci szyby. OuepejHele aTankbl MOHTaxXa 120927+120929
Selection depends of the thickness of the glass pane. Montageschritte
Moabop 3aBMCUT OT TONLWMHbLI CTEKNA.
Die Auswahl hangt von der Scheibendicke. @ K431624X"
** - Schemat G2/ Diagram G2/ Cxema G2/ Schema G2
120540*
g Uszczelki 120540, 120541, 120542, 120750 zagina¢ w narozach, @ K518816X
€ klei¢ na $rodku gornej poprzeczki okna.
Bend gaskets 120540, 120541, 120542, 120750 in the corners, @ 120579
glue in mid part of upper crossbar of the window.
YnnotHutenbHble npoknagku 120540, 120541, 120542, 120750 3arnbatb
B yrnax, kneuTb NocepeAnHe BEPXHEro NMNOCTa OKHa. @ 120872
Dichtungen 120540, 120541, 120542, 120750 in den Ecken biegen
und in der Mitte des oberen Fensterquertrégers verkleben. K432015X**

01.2020 www.aluprof.com 09-0-07.00
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PRZYKLADY ZABUDOWY
EXAMPLES OF ASSEMBLY




i@g] Sza Ch - m a t Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi

ety Example of assembly - lateral setting of door

1:2,2

80311040

PE

2
i
g
4
)

Folia paroprzepuszczalna
Steam foll
MaponpoHuuaemas donbra
Dampfdiffusionsfolie

(ravavavavy
W W

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHas BaTa
Mineralwolle

Tasma paroprzepuszczalna
Steam permeable tape
JleHTa naponpoHvuaemasi
Dampfdiffusionsband

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCINOWHOMN CTEHe.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

01.2020 www.aluprof.com 11-0-01.00



i@g] Sza Ch - m a t Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi

ety Example of assembly - lateral setting of door

1:2,2

PE

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
Oio6ene G310
Spreizdibel @10

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHas Bata
Mineralwolle

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
MaponpoHuuaemas gonbra
Dampfdiffusionsfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNOMNHOW CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

01.2020

www.aluprof.com

11-0-02.00



s ﬁ h - Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
=) Szac mat Example of assembly - lateral setting of door

A 7 pasji do okien

12,2

80311040

PE

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
OwbGenb G310
Spreizdibel @10

Folia paroprzepuszczalna
Steam foll
MaponpoHunuyaemas donbra
Dampfdiffusionsfolie

Wetna mineralna
Mineral wool
MuHepanbHas BaTa
Mineralwolle

Ta$ma paroprzepuszczalna
Steam permeable tape
IleHTa naponpoHuuaemas
Dampfdiffusionsband

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCINOMNHOMN CTEHe.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

01.2020 www.aluprof.com 11-0-03.00




i@?l h - Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
(1= Szac mat Example of assembly - lateral setting of door

7 pasji do okien

1:2,2

PE

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
Owobenb G310
Spreizdubel @10

t] .
Wetna mineralna Z ] ‘
Mineral wool oo |
MuHeparnbHas BaTa —J o0 ‘
. Q
Mineralwolle 00
OOO
Q
AR
Q
0 O
5 I
\ S
Folia paroprzepuszczalna
Steam foil

Maponpoxnuaemas conbra
Dampfdiffusionsfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNOMNHOW CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

01.2020 www.aluprof.com 11-0-04.00
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Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

01.2020

12,2

80311040

NG

PE

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
MaponpoHuuaemas donbra
Dampfdiffusionsfolie

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHas Bata
Mineralwolle

Tasma paroprzepuszczalna
Steam permeable tape
JlenTta naponpoH1uaemas
Dampfdiffusionsband

Osadzenie w murze warstwowym.
Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNoONHOMN CTEHe.
Anschlagens in einer Schichtenmauer.

www.aluprof.com

11-0-05.00




Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

1:2,2

PE

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
Oiobene B10
Spreizdubel @10

Wetna mineralna
Mineral wool
MwHepanbHas BaTa
Mineralwolle

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
[MaponpoHnuaemas conbra
Dampfdiffusionsfolie

Osadzenie w murze warstwowym.
Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNOMNHOW CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

11-0-06.00

01.2020 www.aluprof.com
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Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

12,2

L

PE

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
Owobenb G310
Spreizdibel @10

@ |
=

n

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHas Bata

|
\2a c ———
ot 8 ‘

0
o & o -
: |

o]
Juce 3 |
OO —_—]

(] @

Mineralwolle

Oasts0=0500,

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
MaponpoHnuaemas conbra
Dampfdiffusionsfolie

Osadzenie w murze warstwowym.
Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.
Anschlagens in einer Schichtenmauer.

11.2021

www.aluprof.com 11-0-07.00



Sza Ch - m a t Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

7 pasji do okien

12,2

80311040

PE

Folia paroprzepuszczalna - :
Steam foil !
MaponpoHnuaemas conbra |
Dampfdiffusionsfolie :
I
j D

We’ma_ mineralna ———

Mineral wool
MwuHepanbHas BaTa |
Mineralwolle ‘
E‘

Tasma paroprzepuszczalna
Steam permeable tape
JleHTa naponpoxuuaemas
Dampfdiffusionsband

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCMOWHOW CTeHe.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-08.00




- Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
(1= Sza Ch m a t Example of assembly - lateral setting of door

7 pasji do okien

1:2,2

PE

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
Hiobenb G310
Spreizdiibel @10

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHas Bata
Mineralwolle

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
MaponpoHnuaemas conbra
Dampfdiffusionsfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-09.00




s ﬁ h - Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi
=) Szac mat Example of assembly - bottom setting of door

A 7 pasji do okien

12,2

- - N
| | |
1 1 1
4,8x25
/400 mm
L ‘ N
‘ PE
120557
009108
4,8x13
/400 mm
N S
|

w

120562 120965

Folia paroprzepuszczalna Rura stalowa 30x30 mm Wetna mineralna Folia paroszczelna

Steam foil Steel tube 30x30 mm Mineral wool Steam-tight foil
MaponpoHuuaemas onbra CtanbHas Tpy6a 3030 mm MwuHepanbHas BaTa [MapoHenpoHuuaemas conbra
Dampffolie Stahlrohr 3030 mm Mineralwolle Dampfisolierfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNoNHOMN CTEHe.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-10.00




7 pasji do okien

szach-mat

Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi
Example of assembly - bottom setting of door

12,2

| | — |
| | |
1 1 [1
N
min 10
120557 4,8x25
/400 mm
009108 ] ‘ I
4,8x13 PE
/ 400 mm
= | ey \J
I— ‘?7 - - — 7;
]: ﬂ* _ ]
| — =
=———— |
\
\ J

7S

v
120562

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil

MaponpoHuuaemas osbra

Dampffolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.

Rura stalowa 30x30 mm
Steel tube 3030 mm

CranbHas Tpyba 30x30 mm
Stahlrohr 30x30 mm

Anschlagens in einer Schichtenmauer.

03.2022

N

N

NN

N

AN
N
LN

N
120965
Wetna mineralna Folia paroszczelna
Mineral wool Steam-tight foil
MuHepanbHas BaTta [MapoHenpoHuuaemas conbra
Mineralwolle Dampfisolierfolie

www.aluprof.com

11-0-11.00




s ﬁ h - Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi
=) Szac mat Example of assembly - bottom setting of door

A 7 pasji do okien

12,2

- | = |||
| |
1 [1
S 1
4,8x25
/400 mm
| N
009108
4,8x13 120557 PE
/400 mm
N S ‘
Iy v‘
S

I

AN

\

NN

L\

AN

e !

NN

NN

: N NN N
120562 120965
Folia paroprzepuszczalna Rura stalowa 30x30 mm Wetna mineralna Folia paroszczelna
Steam foil Steel tube 30x30 mm Mineral wool Steam-tight foil
MaponpoHuuaemas gonbra CranbHas Tpyba 30x30 mm MwvHepanbHas BaTa [MapoHenpoHuuaemas donbra
Dampffolie Stahlrohr 30%30 mm Mineralwolle Dampfisolierfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNonNHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-12.00




s ﬁ h - Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi
=) Szac mat Example of assembly - bottom setting of door

A 7 pasji do okien

12,2

4,8x16
/400 mm

PE

009110\E B

VAVAN

]
NVAVAVs

v

120562 120965

Folia paroprzepuszczalna Rura stalowa 2020 mm Wetna mineralna Folia paroszczelna

Steam foil Steel tube 20x20 mm Mineral wool Steam-tight foil
MaponpoHuuyaemas ponbra  CtanbHas Tpy6a 20x20 mm  MuHepanbHas saTa [MapoHenpoHuuaemas donbra
Dampffolie Stahlrohr 2020 mm Mineralwolle Dampfisolierfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-13.00




s ﬁ h - Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi
=) Szac mat Example of assembly - bottom setting of door

A 7 pasji do okien

12,2

[1 1 [1
! 4,8x16
min 10 /400 mm
‘ 009110 - ‘ N S
PE
— \F t

T J; - — 7] D (€
‘ ]
L I — [
|
D gl
\
\
\
| DN
: AN
N
‘ O\
N
NN
N
N
1 N
A , / AN
120562 120965
Folia paroprzepuszczalna Rura stalowa 20x20 mm Wetna mineralna Folia paroszczelna
Steam foil Steel tube 20x20 mm Mineral wool Steam-tight foil
MaponpoHuuaemas conbra CranbHas Tpyba 20x20 mm MwvHepanbHasa BaTa [MapoHenpoHuuaemas donbra
Dampffolie Stahlrohr 2020 mm Mineralwolle Dampfisolierfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-14.00



i@?l h - Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi
(E) Szac mat Example of assembly - bottom setting of door

7 pasji do okien

1:2,2

0g050
020%0°

oo
o}
o o

og0
%080

4,8x16
/400 mm

NEl

PE

009110
s

v

120562 120965

Folia paroprzepuszczalna Rura stalowa 2020 mm Wetna mineralna Folia paroszczelna

Steam foil Steel tube 20x20 mm Mineral wool Steam-tight foil
MaponpoHuuyaemas ponbra  CtanbHas Tpy6a 20x20 mm  MuHepanbHas saTa [MapoHenpoHuuaemas donbra
Dampffolie Stahlrohr 20x20 mm Mineralwolle Dampfisolierfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-15.00




i@?l h - Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi
(E) Szac mat Example of assembly - bottom setting of door

7 pasji do okien

1:2,2

4,8x16
/400 mm

min 10 ]

‘ 009110\
i ]

v

120562 120965

Folia paroprzepuszczalna Rura stalowa 20x20 mm Wetna mineralna Folia paroszczelna

Steam foil Steel tube 20x20 mm Mineral wool Steam-tight foil
MaponpoHuuaemas cponbra  CtanbHas Tpy6a 20x20 mm  MuHepanbsHas saTa [MapoHenpoHuuaemas conbra
Dampffolie Stahlrohr 20x20 mm Mineralwolle Dampfisolierfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-16.00




i@?l h - Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi
(E) Szac mat Example of assembly - bottom setting of door

7 pasji do okien

1:2,2

ML

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
Owobens G310
Spreizdibel @10

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCMONHOW CTEHe.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-17.00
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Sza Ch - m a t Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi

Bty Example of assembly - bottom setting of door
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EPDM MB-INSTALLATION Folia paroszczelna
SOLLUTION Steam-tight foil
8G00038X [MapoHenpoHuuaemas donbra

Dampfisolierfolie
Osadzenie w murze warstwowym.
Setting in a sandwich wall.
3acTpoiika B MHOrOCNOWHOMN CTEHE.
Anschlagens in einer Schichtenmauer.
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7 pasji do okien

Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi

Example of assembly - bottom setting of door
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80013271
K433895X (80013272)
(80013281)

K413926X (80013282)

m—K431252X

L 80411140
(80411140+80411142)
(80411141)
(80411141+80411142)

Osadzenie w murze warstwowym.
Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.
Anschlagens in einer Schichtenmauer.

i

T

EPDM

8G00038X

www.aluprof.com

Folia paroszczelna
Steam-tight foil
[MapoHenpoHnuaemas donbra
Dampfisolierfolie

11-0-19.00
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i@?l h - Przyktady zabudowy - gérne osadzenie drzwi
(1= Szac mat Example of assembly - upper setting of door

7 pasji do okien

[1 [1 [1
. I ' 1:2,2
= = - |
Folia paroprzepuszczalna Welna mineralna
Steam foil Mineral wool
I'Iaponpo_umuaemaﬂ chonbra MwuHepanbHas BaTta
Dampffolie Mineralwolle PE 80311040

N
N

4\*
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N

N

.
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d
]
!

Tasma paroprzepuszczalna
Steam permeable tape
JleHTa naponpoHuuaemas |
oo | | [T

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-21.00




s ﬁ h - Przyktady zabudowy - gérne osadzenie drzwi
=) Szac mat Example of assembly - upper setting of door

A 7 pasji do okien

[1 [1 [1
' ' ' 1:2,2
- - - |
Folia paroprzepuszczalna Welna mineralna Kotek rozporowy @10
Steam foil Mineral wool Expansion bolt @10
MaponpoHuuaemas gonbra MuHepanbHas BaTa Owbens @10
Dampffolie Mineralwolle Spreizdibel @10
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Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-22.00



4 szach-mat

A 7 pasji do okien

Przyktady zabudowy - gérne osadzenie drzwi
Example of assembly - upper setting of door

Tasma paroprzepuszczalna

Folia paroprzepuszczalna

12,2

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
Owobenb G310
Spreizdibel @10

Wetna mineralna

Steam permeable tape Steam foil Mineral wool
JlenTa naponpoxuuaemas MaponpoHuuaemas donbra MwuHepanbHas BaTta
Dampfdiffusionsband Dampfdiffusionsfolie Mineralwolle PE 80311040

TR TIIRT

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 11-0-23.00
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szach-mat

7 pasji do okien

Przyktady zabudowy - gérne osadzenie drzwi
Example of assembly - upper setting of door

03.2022

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
MaponpoHunuaemas donbra
Dampffolie

.
/
/

/

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHas Bata
Mineralwolle

ST

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
[wobens J10
Spreizdlbel @10

| [N

12,2

050
096959

0 0
0 9
© 0

[op(<)
0505945

Osadzenie w murze warstwowym.
Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHe.
Anschlagens in einer Schichtenmauer.
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i@?l h - Przyktady zabudowy - gérne osadzenie drzwi
(1= Szac mat Example of assembly - upper setting of door

7 pasji do okien

' ' ' 12,2

Folia paroprzepuszczalna Wetna mineralna

Steam foil Mineral wool

Maponpoxuuaemas onbra MuHepanbHas BaTa

Dampffolie Mineralwolle PE 80311040

N
N

4\*
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B
-

N

d
]
!

Tasma paroprzepuszczalna
Steam permeable tape
JleHTa naponpoHuuaemas
Dampfdiffusionsband

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-25.00




i@g] Sza Ch - m a t Przyktady zabudowy - gérne osadzenie drzwi

ety Example of assembly - upper setting of door

' ' ' 12,2

Folia paroprzepuszczalna Kotek rozporowy @10 Wetna mineralna
Steam foil Expansion bolt @10 Mineral wool
MaponpoHnuaemas cdonbra Obens G310 MwHepanbHas BaTa
Dampffolie Spreizdibel @10 Mineralwolle
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T
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N

PE
| ﬂ 5010 Q
i
6252896950625 =]

Osadzenie w murze warstwowym.
Setting in a sandwich wall.
3acTpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.
Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1
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i@?l h - Przyktady zabudowy - gérne osadzenie drzwi
(1= Szac mat Example of assembly - upper setting of door

7 pasji do okien

' ' ' 12,2

Folia paroprzepuszczalna Wetna mineralna

Steam foil Mineral wool

Maponpoxuuaemas onbra MuHepanbHas BaTa

Dampffolie Mineralwolle PE 80311040

N
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8 R

Tasma paroprzepuszczalna
Steam permeable tape
JleHTa naponpoHuuaemas
Dampfdiffusionsband

005000200
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Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1
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szach-mat

7 pasji do okien

L2

Przyktady zabudowy - gérne osadzenie drzwi
Example of assembly - upper setting of door

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
[MaponpoHuuaemas donbra
Dampffolie

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
Oiobens 10
Spreizdiibel @10

AN
TN

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHas BaTa
Mineralwolle

12,2

Osadzenie w murze warstwowym.
Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHeE.
Anschlagens in einer Schichtenmauer.

03.2022
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